
1551 agosto 26, Verola Alghise. 
 
Donna Auriga qm Nicolò Gambara, a nome dei conti Lucrezio e Nicolò qm Lucrezio, in-
sieme al tutore di essi don Ludovico de Cathaneis, costituisce il prete don Giovanni Pietro 
qm maestro Venturino de Liciariis di Verola Alghise cappellano perpetuo della cappella e 
cappellania di Santa Caterina nella chiesa di San Lorenzo di Verola Alghise, in luogo del 
defunto cappellano don Matteo de Bonis di Asola, col salario annuo di 25 ducati. 
 
Brescia - Archivio di Stato: Notarile Brescia, filza 624, notaio Federico Grena. 
 
Minuta di mano del notaio. 
 
Ediz.: inedito.  
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Ellectio et Constitutio Capellani Capelle Sancte Caterine  
In ecclesia Sancti laurentij terre virolealgisij  

 
In xpisti nomine amen. anno a natiuitate eiusdem millesimo quingentesimo quinquagesimo 
primo Indictione nona die vigesimosexto mensis augusti In terra virolealgisij In curia Castri 
merlini eiusdem terre presentibus magistro hieronimo filio·quondam Gratioli de Curticellis 
ser Ioanne Iacobo filio·quondam {ser}1 Gulielmi de vicecomittibus2 habitatore virole predicte 
et ser Bonomo filio·quondam magistri Antonii de artonijs barbitonsoris habitatore in terra 
bragide omnibus testibus rogatis notis et specialiter ad hec vocatis. Asserentibus sese cogno-
scere Infrascriptos dominos Contrahentes et a me notario Infrascripto cognitos  
 
Ibi Illustris domina Auriga relicta vxor quondam Illustris domini petri de Campo fregoso et 
filia·quondam Illustris domini Comitis Nicolai de gambara agens nomine et vice Illustrium 
dominorum Comitum lucretij et Nicolai de gambara et heredum et successorum suorum pro 
quibus ad abondantem cautelam de rato et rati habitione promisit et se obligauit in bonis pro-
prijs. necnon dominus ludouicus filius·quondam domini Ioannis de Cathaneis Tutor3 et curator 
prefatorum Illustrium comitum lucretij et Nicolai. dictis nominibus et omni meliori modo4 seu 
titulo quo potuerunt et debuerunt. Reuerendum dominum presbiterum Ioannem petrum fi-
lium·quondam magistri venturini de liciarijs habitatorem virole5 predicte6 ellegerunt in Capel-
lanum et Ipsum {presentem et}i se humiliter7 acceptantem Constituerunt Capellanum et qui 
quotidie celebrare habeat missam ad altare Capelle siue Capellanie8 Constructe ad honorem9 
Sancte Caterine virginis In ecclesia Sancti laurentij terre predicte virole algisij et ea omnia 
facere et adimplere que facere et adimplere tenebatur et faciebat10 ac adimplebat11 predictus 
quondam Reuerendus12 dominus presbiter13 Matheus14 de bonis. Ita tamen quod prefati comi-
tes possint Ipsum dominum presbiterum Ioannem petrum facere celebrare vbi melius Ipsis 
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placuerit pro missis celebrandis proprijs personis prefatorum dominorum comitum pro eorum 
comoditate. Et hoc perpetuis temporibus et donec Ipse dominus15 presbiter Ioannes petrus mo-
rigerate vixerit Et cum salario mercede siue elimosina ducatorum vigintiquinque singulo anno 
sibi domino presbitero Ioanni petro dandorum et soluendorum per prefatos Illustres comites 
lucretium et Nicolaum de gambara prout similiter dare et soluere tenebantur predicto quon-
dam presbitero Matheo de bonis16 dum vixit Iuxta tenorem testamenti || quondam Alterius Il-
lustris Comitis lucretij de gambara genitoris prefatorum dominorum comitum minorum utsu-
pra. promittentes etc obligantes etc Constituentes etc et renuntiantes etc sua suis etc  
 
De quibus omnibus et singulis suprascriptis rogatus sum ego federicus grena notarius publi-
cum conficere Instrumentum. 
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